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Mam swojq teorie na temat ksiqzki — to jest calosé, robi
sie ja jak sweter. Jak sie zaczyna z jednej strony i dalej

il. 1 (na poprzedniej str.) llustracja ciggnie, to juz nie mozna poiniej ze Srodka nic wyrzucac.
do: Emil i detektywi Ericha Kastnera,
Warszawa, Nasza Ksiegarnia (dalej
jako: NK), 1957

il. 2 ||u5tl’aﬁja do: Mniejszly kszuka Bohdan Butenko jest jednym z tych niewielu ilustratoréw polskich starszego
Duzego Wiktora Woroszylskiego, . , . , .. C . -
NK, 1373 Y 9 pokolenia, ktérzy aktywnie wspottworzg obraz polskiej ksigzki do chwili obec-
nej. Jego nazwisko gwarantuje wysoki poziom szaty graficznej wspoélczesnego
1 Szlafmyca Gapiszona i thiczone szkto, edytorstwa. Uksztaltowanie indywidualnego stylu, doskonale rozpoznawanego
(wywiad z B. Butenka przeprowadzita przez kolejne pokolenia nie tylko mtodych czytelnikéw, a zarazem jego najcie-
Aleksandra Koztowska), ,Gazeta Wy- . . .. L. . .
borcza” - Tréjmiasto, 215, 2003, s. 4. kawsze realizacje przypadaja jednak na lata wczes$niejsze, czyli okres narodzin

tzw. ,,polskiej szkoty ilustracji”.
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Butenko obronit dyplom w pracowni Jana Marcina Szancera w 1955 roku, po- il. 3 i 4 llustracje do: Cyryl, gdzie jestes?
brawszy wezeéniej nauki takze u Konstantego Marii Sopo¢ki. Osoby profesoréw Wiktora Woroszylskiego, NK, 1962
oraz obrana specjalizacja - ilustracja i uktad graficzny ksiazki - zdeterminowaty
dziatalno§¢ artystyczng adepta grafiki warszawskiej Akademii.

Ma Butenko na swym koncie ponad 200 zilustrowanych tytutéw, z czego
znaczaca ilo§¢ powstata do roku 1980. Debiut oficjalny przypadi na rok 1956, Iw oyole dla da[_vz,eqow
kiedy Nasza Ksiegarnia wydata pierwszg zilustrowang przez niego ksigzke Ju- e *
liana Tuwima Pan Maluskiewicz i wieloryb, debiut faktyczny zostal przygoto-

wany na zakonczenie studiéow w Akademii. Tematem pracy dyplomowej byto ovuAloe | Wamat 18 mickyie pl-
opracowanie graficzne ksigzki Mikotaja Leskowa Opowiesc o tulskim mankucie Obi gt "1arglo 0ig mle
. . . .. . . w porw obiadowy P
1 stalowej pchle utrzymanej w duchu Czechowa. Atmosferze zblizonej do tej pa- 0 wiele wotswity. Olilwpiads
nujacej w wybranej na dyplom historii Butenko pozostaje wierny do dzi$. Pozy- :"‘Z v ’I“z“ * w"'“’“ “"’""91 "“’
. . . . . . . . . s - , w0 P"wa‘“ , L t‘u(
CJ.e .nleodmlen.me humorystyczne, przepelnlone. sa, WySf)kleJ lf.l.'fls.y komizmem, MW b WM, i o
niejednokrotnie trgcg czystym absurdem. Na liScie najchetniej ilustrowanych o T Oliumpiads iy ksl
autoréw odnajdziemy wiec, obok Ericha Késtnera, m.in.: Wiktora Woroszylskie- T f;‘é. " c_’;wye. “‘6"7&“ 3 .3)
go, Wande Chotomska, Edwarda Leara, Edmunda Niziurskiego, Kornela Maku- === Rtk % m ‘«f:f
szynskiego, Jana Brzechwe, Hanne Ozogowskg, Krystyne Boglar. Ta na pozér aﬂ/ r

niepowazna literatura o atrakcyjnej akeji, w ktérej kréluje dziecieca fantazja,
usprawiedliwia traktowanie rzeczywistosci z zartobliwym dystansem, z przy-
mruzeniem oka uwaznego obserwatora, jakim jest Butenko. Jego wrodzone po-
czucie humoru i doskonate zrozumienie psychiki miodego czytelnika znalazty
plastyczny ksztalt w graficznym, karykaturalnym Swiecie tworzonym na kartach
kolejnych ksigzek.

Butenki nie sposéb nie rozpoznaé. Sygnatura ,, Butenko pinxit” jest tu jedy-
nie znakiem firmowym, bowiem ilustracje i tak zdradzaja, kto je wykonat. Pierw-
szym skojarzeniem sg rysunki dzieci w typowych dla nich ,,prymitywnych” tech-
nikach. Wykonywane spontanicznie, czesto w po§piechu, gryzmolone otéwkiem
na wyrwanej kartce, kre§lone kreda na tablicy, chodniku czy $cianie, kamie-
niem lub patykiem na ziemi usprawiedliwiajg krzywe kontury, niedoktadnos¢,
a wrecz zamierzong niestaranno$¢. Zaktadajg uproszczenie rysunku, rezygnacje
ze szczegbdtow; wprowadzaja typowa sygnalna fizjonomie, czesto sprowadzong do
dwoch kropek oczu, nad wyraz umownie traktowane konezyny, przybierajace for-
me czterech patykéw, i wlosy w postaci kresek lub spiralek, budowanie sylwetek
ludzi i zwierzat z prostych figur geometrycznych. Kolejng wlasciwoscig niedoro-
stych twércéw jest uwypuklanie wybranych cech na rzecz szybkiego rozpoznania
postaci, przedmiotu, sytuacji; wreszcie zupelny brak tta lub jedynie zamarkowa-
nie go linig: prosta z paroma kreskami staje sie tgka, falujgca zamienia sie w bez-
miar morza. Czesto pojawiajg sie podpisy nasladujgce staranne pismo z zeszytéw
dobrych uczniéw lub jeszcze niewprawng momentami kaligrafie ,,okraszong”
btedami i skre§leniami oraz strzalki precyzujace relacje miedzy narysowanymi
obiektami. Typowe sg tez wykonywane ad hoc ,,poprawki”. Naiwno$¢ i swoista
nieporadno$¢ dziecka w oddawaniu wiedzy posiadanej na temat otaczajacego je
Swiata sg naturalnym zrédltem komizmu, o ktéry wiasnie chodzi Butence. Caty
ten repertuar §rodkéw, wzmocniony talentem zawodowego grafika i zacieciem
karykaturzysty, ktéry pozwala na konieczne zdystansowanie sie i przymruze-
nie oka, odnajdziemy w jego ilustracjach. Doskonatymi przyktadami sg: Cyryl,
gdzie jestes? /[Nasza Ksiegarnia, 1962/, I ty zostaniesz Indianinem /Nasza Ksiegar-
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nia, 1960/, Mniejszy szuka Duzego /[Nasza Ksiegarnia, 1973/ Woroszylskiego, Pie¢
przygdd detektywa Konopki Domagalika /Nasza Ksiegarnia, 1968/, Klementyna
lubi kolor czerwony Boglar /Nasza Ksiegarnia, 1975, wyd. II/, Chtopak na opak
Ozogowskiej /Nasza Ksiegarnia, 1960/ czy 35 maja Késtnera /Nasza Ksiegarnia,
1957/. Komizm wyplywa z typowego dla karykatury wyolbrzymiania Iub minia-
turyzowania cech wygladu zewnetrznego [il. 3] (wydiuzone nosy, absurdalne tu-
sze, gigantyczne lub mikroskopijne biusty, zachwianie proporcji anatomicznych
sylwetek, gdzie na monstrualnym korpusie tkwi malutka gtowa lub cala postaé
wydaje sie sktada¢ prawie wyltacznie z nég). Ma tez zrédio w upodabnianiu sie
bohateréw do siebie nawzajem (postacie z Cyryla: dwaj bracia $piacy, Lilek i Da-
nek, rézniacy sie jedynie wielko$cia, czy Ohydny Zyzio i jego kocur Obrzydliwy
Zybcio, obaj majacy tylko po jednym gérnym zebie), multiplikowanie sylwetek
(atakujace myszy z Kanaponow Kossakowskiej i Galewicza /Nasza Ksiegarnia,
1981, ztozone do druku w 1978/, ekspedycja naukowa, czy policjanci z Cyryla,
dziennikarze z Przygoéd Konopki, banda opryszkéw z X-1, uwolnij gwiazdy!...
Peteckiego /Nasza Ksiegarnia, 1977/). Komizmowi stuzy takze personifikowa-
nie zwierzat poprzez przypisywanie im typowo ludzkich reakcji, np. znudzenia,
przerazenia, zaciekawienia, zasmucenia (krowy z Mniejszy szuka Duzego, kot
w Dziwnych przygodach kota Bazylego Grodzienskiej /Nasza Ksiegarnia, 1966/),
personifikowanie roélin (np. warzywa w Na straganie Brzechwy /Nasza Ksiegar-
nia, 1973/ maja rece i obute nogi; rumienice pojawiaja sie nie tylko u buraka, ale
tez u kwiatéw i ziét w Dziert dobry! Chotomskiej /Krajowa Agencja Wydawnicza,

il. 5 llustracja do: Pie¢ Przygéd Dete-

ktywa Konopki Janusza Domagalika, 1977/ ) oraz przedmiotéw (w Silnej grupie ze Smietnika Lewkowskiej /Nasza Ksie-
NK, 1968 garnia, 1980/ czy w Tanicowala igla z nitkq /Nasza Ksiegarnia, 1972/ i Andronach
il. 6 llustracja do: Klementyna lubi /Krajowa Agencja Wydawnicza, 1979/ Brzechwy), gdzie Butenko dorysowywuje
kolor czerwony Krystyny Boglar, NK, im ,,buzki”. Do typowych chwytéw wzmacniajgcych efekty humorystyczne nale-
1975 /wyd.ll/

zg rOwniez: przerysowywanie gestow i min oraz wyolbrzymianie emocji (histeria
zlo$nikéw, placz rozpryskujacy sie fontannami lez, wyciaggniecie ust ,w ryjek”
przy pocatunku). Z tradycji absurdu wywodzi sie takze dostowne rozumienie
tekstu, w tym zwrotéw idiomatycznych, wykorzystywanie wieloznacznosci stéw.
Stad na ilustracjach Butenki wypatrzymy: stado koni, bynajmniej nie mecha-
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..z podwéjnego kordonu celnie strzelajgcych przeciwnikéw.

nicznych, wyskakujacych spod maski samochodu w Dalej i taniej Jezewskiego
/Wydawnictwa Komunikacji i Laczno$ci, 1979/; kostke koncentratu trzymang
w dloni, ktéra okazuje sie sporg koScig, rakiete kosmiczng przybierajgcg ksztatt
rakietki... do badmintona; bohatera, ktérego oddalenie sie zostalo okres$lone sto-
wem ,,skoczyl”, na ilustracji zaiste odbijajacego sie od trampoliny (X-1, uwolnij
gwiazdy!...). Jesli Chtopak na opak ,,ucho nateza ciekawie”, to na ilustracji osigga
ono faktycznie nieprzecietne rozmiary, a skoro Dzamble z ksigzki Dong co ma
Swiecqcy nos Leara /Nasza Ksiegarnia, 1961/ ,,Kupili Sowe, niezbedny im Wéz /
I peten srebrzystych kupili Ul Os, / I pyszny Tort z orzechami, / I Prosie, i Malp-
ke (calg z czekolady)/ Oraz czterdzie$ci flaszek lemoniady / I Ser Szwajcarski
z dziurami!”, wszystko to odnajdziemy na jednej ilustracji z Donga: butelek jest
naprawde czterdzie$ci, a ser ma dziury. Ta doslowno$é rozumienia wiaSciwa jest
tez naiwno$ci percepcji dzieciecej. Silg sprawczg, a zarazem napedowq rysun-
kéw Butenki jest wszechobecny skrét myslowy.

W latach 50. propozycje Butenki wydawaly sie nader §miate, rzec by mozna
awangardowe. W sposéb zdecydowany odbiegaty od réwnie przeciez oryginal-
nych pomystéw innych polskich ilustratoréw. Syntetyczny, dowcipny rysunek,
uruchamiajacy nieprzebrane zasoby wyobrazni zostat jednak w pelni zaakcepto-
wany przez dzieci. Z my$la o nich byt wszak tworzony. Wdziecznymi odbiorcami
okazali sie szczegblnie 10-15-letni chiopcy, odnajdujacy siebie i swoje pomysty
wsréd sympatycznie tobuzerskich bohateréw ksigzek ilustrowanych przez Bu-
tenke. Pewnie takze dlatego, iz, jak stwierdzita jego mlodsza kolezanka po fachu,
Elzbieta Murawska, ,,[Butenko] czerpie z poetyki podwoérek i ptotow’2.

Butenke okres§lano mianem ,architekta ksigzki”®. Wyplywa to przede wszyst-
kim z jego konsekwencji w calo§ciowym opracowywaniu woluminu. Artysta jest
grafikiem wszedobylskim. Obok ilustracji, oktadki, obwoluty, wyklejek zajmuje
go uktad kolumn tekstu, kréj, wielko$¢ i kolor czcionki (ktére doskonale poma-
gaja wyodrebnié liczne watki, np. w Cyryl, gdzie jestes?), pagina, a nawet kolofon
(przybierajacy forme labiryntu w Dongu, co ma swiecacy nos Leara, postaci awi-
za W Przygodach Konopki lub planszy telewizyjnej w serii Biblioteka Violinka,
wydawanej przez ,,Ruch” od 1962 r.). Uwage po§wieca stronie tytutowej, spisowi
treéci, tytutom rozdziatéw, podpisom, przerywnikom, winietom i finalikom, na-

il. 7 llustracja do: Pie¢ Przygéd Dete-
ktywa Konopki Janusza Domagalika,
NK, 1968

2 W wywiadzie Rysowa¢ bez pudru, ,,Tu
i Teraz”, 22, 1983, s. 8.

3 Por. Bozena Wyrzykowska, Architekt
ksiazki - tytut artykutu, jaki ukazat sie
w ,,Nowych Ksiazkach”, z kolei Andrzej
Ziembicki uzywa tego okreslenia w roz-
mowie z Butenka, por. Butenko dixit et
pinxit, ,Nowe Ksiazki”, 24, 1980, s. 4.
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dajac im niezmiennie intrygujacy ksztatt. Nie czyni rozréznienia miedzy strona-
mi reprezentacyjnymi (tytulowe) a ,,zapleczem” ksigzki (strony ze stopka redak-
cyjng). Zdarzylo mu sie tez zaprojektowaé ksigzke ,,na opak”, ktérg w polowie
trzeba byto odwrdci¢, bo tekst byt od konca i do géry nogami (Chtopak na opak
wydany tacznie z Raz, gdy chciatem byc szlachetnym Ozogowskiej). Czasem inge-
rowal w samg substancje ksigzki, ordynujac drukarniom wycinanie dziurek od
klucza w kartach wszystkich egzemplarzy naktadu Kanaponéw Kossakowskiej
i Galewicza. Niekonwencjonalne pomysty dotyczace typografii udawato mu sie
forsowa¢ dzieki znajomosci technicznej strony projektu i wiedzy nabytej w trak-
cie praktyki dyplomowej odbytej w drukarni.

Tlustracje Butenki panoszg sie w ksigzkach, zacierajgc rozgraniczenie teks-
tu od ilustracji, czesto dazac do proporcji obrazu i stowa znanym nam z komik-
su (pomijamy wiec w tym miejscu cykle o Kwapiszonie, Gapiszonie oraz Guciu
i Cezarze, ktore zostaty zaprojektowane jako komiksy). Czesto zaczynaja sie na
jednej stronie i koncza na nastepnej (wydmy w 35 maja, dym znad przypalaja-
cego sie krupniku w I ty zostaniesz Indianinem), a nawet ciagna sie przez kilka
kolejnych (morze Zeglarzy Dzambli z Donga, pogon za zlodziejem w Cyrylu). Do-
minuje rysunek czarno-biatly, ktéry dzieki typom bohateréw i natlokowi zdarzen
tworzy $wiat nieodparcie atrakcyjny dla miodego czytelnika, a poprzez prze-
kornie inteligentny sposéb opracowania graficznego przedstawia §wiat zabaw-
ny, a przy tym interesujacy wizualnie takze dla dorostego odbiorcy. Cato$ciowe
projektowanie polega tez czesto na znalezieniu pomystu graficznego na ksigzke.
W jednym przypadku ilustracje udaja fotografie z albumu rodzinnego PP. Borow-
skich w wyborze Bohdana Butenki* z obowigzkowa zgbkowana ramka (w Pannie
z mokrg glowq Makuszynskiego, /Nasza Ksiegarnia, 1969, wyd. V/), innym razem
,ryciny oraz kilka nowych zabytkow historycznych™ stworzone w stylu podobizn
ze starych encyklopedii (w Catym zyciu Marianny czyli historii Francji Jeana
Duché, /Nasza Ksiegarnia, 1975/).

Artysta wybiera fragment tekstu, niejednokrotnie zaledwie zdanie czy fraze,
ktoére nie muszg mie¢ wiekszego znaczenia dla akcji, ale zawsze zawierajg w so-
bie potencjat komiczny, ktéry Butenko bezwzglednie wykorzystuje. Podejmuje
swoisty dialog z autorem. Jak sam przyznal, lubit ,rozmawia¢” z Niziurskim,
cho¢ ,,w tekS$cie proponuje on tyle sytuacji, ktére warto zilustrowaé, ze sam mam

il. 8 llustracja do: Kanapony Marii Kossakowskiej i Janusza Galewicza, NK, 1981
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Jechali przez biale, wysokie wydmy. Ko-
niowi napakowalo si¢ piachu do wrotek. ' .

A\ - - - - ¢
. A - . >
r - < - \
. 5 r
. [}
- N ~
« ¢ -
. J - <
. 5 ~ &
4 N A
Ay ~ r ~
. -
- <
- . v .
. - J - ' '
.
. . - ~
- = . - .
= N = - .
- . - A
. - - v
- - \ <
. . = - (o <
<. &
< A2 .
< O -~ .
- - e
- - v -
S . s < - N
. - . ‘
N
- . -
- . ~ * -
- « ~ - v
- -
- - r <
-
-
- . -~ ° N
. . - ‘<
.
- . = - L4 s ~
. - ’
-
P . . ‘. . ¢ N
’ . 3 N
o - . s -
« W, - . - r
. .
1‘ P - . N
< . 5 5 ~
<
- ) . s < X

klopot z wyborem™®. Sposéb ,kadrowania” przypomina w efekcie pojedyncze
klatki z filmu animowanego, stad czesto znajdujemy jedynie stope uciekajgcej
postaci, dton z rekwizytem, pét sylwetki przecietej wzdiuz albo w poprzek, ale za
to widocznej od pasa w dél, fragment obrazu na $cianie, tyt karoserii itd. Niejako
podbijajac konturowos$é swych rysunkéw, Butenko czesto wtlacza §wiat przed-
stawiony w graficzne ramki. Postaciom za$ zdarza sie te ramki rozsadza¢ albo
wrecz przerywac (np. Chtopak na opak). NajczeSciej jednak ilustracje projektuje
do spadu, co stalo sie cechg charakterystyczng jego tworczos$ci. Te cechy stylu
wyplywaja niewatpliwie takze z do§wiadczenia w pracy scenografa i twércy fil-
mu animowanego.

Osobnym przypadkiem sg komiksy Butenki - niejedyny przyktad jego twor-
czo$ci oryginalnej, ale niewatpliwie ten najbardziej znany. Sam autor okresla
je jako ,historyjki obrazkowe”. Tomasz Marciniak, koncentrujacy sie na tych
wlasnie realizacjach ilustratora, nazwal je , Butenkomiksami”’. Jako pierwszy
pojawit sie w 1965 r. Gapiszon® ze swoimi przygodami, ktérych autorem jest sam

il. 9 llustracja do: 35 maja albo jak
Konrad pojechat konno do Mérz
Potudniowych Ericha Kastnera, NK,
1957

4 Kornel Makuszynski, Panna z mokra
gtowa, Warszawa, Nasza Ksiegarnia,
1969, s. 3.

5> Jean Duché, Cate zycie Marianny czyli
historia Francji, Warszawa, Nasza Ksie-
garnia, 1975, s. [3].

6 Kuku w czasie druku, (wywiad

z B. Butenka przeprowadzit Ryszard
Warta), ,Nowosci” (Torun), 154, 2000.
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iy Nyomda

il. 10 llustracja do: Pie¢ Przygéd Dete-

ktywa Konopki Janusza Domagalika,
NK, 1968

7 Por. Tomasz Marciniak, Butenkomik-
sy. Analiza semiotyczno-historyczno-
strukturalna, ,Guliwer”, 4-2003. Tekst
takze w internecie: http://www.carto-
on.com.pl/butenkol.html//.

8 Pierwsza drukowana wersja na tamach
»Misia”, gdzie towarzyszy dzieciom do
dzis. Postac¢ chtopca powstata w tele-
wizji siedem lat wczes$niej. Butenko ry-
sowat Gapiszona na zywo na szklanych
taflach.

9 Wypada tu nadmieni¢ jako wspottwor-
cow komiksu o Kwapiszonie fotogra-
fow, ktorzy dostarczyli tto do kolejnych
czesci historii: Jerzego Troszczynskie-
go, Zbigniewa Dolinskiego i Jana Maria-
na Czarneckiego.

il. 11 llustracja do: Dong co ma swiecacy nos i inne wierszyki pana Leara Edwarda
Leara, NK, 1961

artysta. Wytworem wtasnej wyobrazni jest tez osiem odcinkéw przygdd Kwapi-
szona z lat 1975-81%; autorstwa Krystyny Boglar natomiast jest 11-cze$ciowy cykl
historii Gucia i Cezara z lat 1968-1979, ktéry cho¢ narodzit sie w ,,Swierszezyku”,
mial tez swoje wersje ksigzkowe i animowane. We wszystkich tytutach pojawia
sie charakterystyczna kreska, mocny kontur rysunku, sposéb komponowania
kolejnych ramek przedstawiajacych historie, typ komizmu faworyzowany przez
Butenke, rozpoznawalne fizjonomie bohateréw (w ostatniej cze$ci Kwapiszon i...
znalazl sie sympatyczny autocytat: na Scianie pokoju gléwnego bohatera wisi por-
tret Gapiszona oraz kalendarz z Guciem i Cezarem). Niewatpliwie komiks jako
gatunek miat wplyw na pomysty graficzne Butenki. W ilustracjach ksigzkowych
mamy wiec: ramki, dymki, onomatopeje w wielkim wyborze, z ktérych duza
ilo§¢ stanowig neologizmy (,,cisk, cisk, ciska nim po calym okrecie”), podpisy,
strzatki podpowiadajgce kolejno$¢ zdarzen, ale takze te utatwiajgce orientacje
wérdd nieustannie pojawiajacych sie nowych bohateréw. Strzatki, linie przery-
wane i kropkowane przypominaja plany sytuacyjne z zaznaczeniem kierunkéow,
§ladow, toréw lotu, drég przejscia itd. Dla komiksu charakterystyczne sg réwniez
sekwencje ilustracji o niewiele zmienionych elementach sugerujacych cigglosé
akeji, dynamizm uje¢, pozornie przypadkowe kadrowanie.
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il. 12 i 13 llustracja do: Mniejszy szuka Duzego Wiktora Woroszylskiego, NK, 1973

il. 14 (c.d. na nastepnej stronie) llustracja do: I ty zostaniesz Indianinem Wiktora Woroszylskiego, NK, 1960
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10 Cho¢ na aplach pojawiaja sie
w ksiazce takze pomarancz i czerwien.

Komiks i , komiksopodobne” ilustracje maja Scisty zwiazek z technikg ich
wykonania: piérko, tusze, otéwek, nawet czarny flamaster. Swiat Butenki dtu-
go wydawat sie konsekwentnie czarno-biaty. Ten podstawowy kontrast artysta
Swiadomie akcentowal, czesto uzywajac ulubionego motywu szachownicy. Eks-
ponowanie gry czerni i bieli najpelniej zostato zrealizowane w Dongu'®, gdzie Bu-
tenko zastosowat efekt negatywu: biate rysunki na czarnym tle. Swiat stworzony
w Dongu nie ma sobie podobnych, cho¢ mozna w nim odnalez¢ dalekie echo sur-
realnych wizji i stworéw-zyjatek Miré z jego prac powstatych w latach 1940-55.
Mozliwe, ze wyplywa to z faktu, iz zaréwno dla Butenki, jak i Miré forma nigdy
nie jest skrajnie abstrakcyjna, zawsze jest czyms, nawet jesli zrodzonym w §wie-
cie magii.

Styl Butenki jest bardzo jednorodny. Wydaje sie, ze nie ulegt wiekszym zmia-
nom przez blisko 50 lat jego dziatalno$ci artystycznej na polu ilustracji ksigzko-
wej, a sam autor pozostaje niezwykle konsekwentny w operowaniu wyksztaico-
nym przez siebie jezykiem plastycznym. Pewne ewoluowanie graficznej formy
i krystalizowanie sie stylu mozna jednak zauwazy¢, kiedy poréwnamy prace po-
wstale na przetomie 1. 50. i 60. z tymi pézniejszymi. Dobrym przykladem moga
by¢ tutaj ilustracje do Emila i detektywow Késtnera /Nasza Ksiegarnia, 1957/,
a jeszcze bardziej do Honorowego tobuza Mariana Brandysa /Nasza Ksiegarnia,
1957/, czy Panny z mokrq glowq. Rysunek jest bardziej realistyczny, przypomina



il. 15 llustracja do: Emil i detektywi Ericha Kdstnera, NK, 1957
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il. 18 llustracja do: Gucio i Cezar buduja rakiete Krystyny Boglar, KAW, 1979
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dokonania Leonii Janeckiej, Stanistawa Rozwadowskiego, a nawet odbija stabym
refleksem prace profesora Konstantego Sopocki. Ciekawg refleksjg dotyczacy
Homnorowego tobuza podzielit sie Butenko w rozmowie z Andrzejem Ziembickim
natamach ,,Nowych Ksigzek” (1980): ,,Najtrudniejszy jest powr6t do stylu sprzed
lat... Przy wznawianiu pewnej ksiazki, ktéra ukazata sie pierwotnie jakie$ piet-
nascie lat temu, poproszono mnie, abym dorobit troche ilustracji, bo zmienit sie
format. Potwornie nameczylem sie nad tym pastiszem samego siebie”!. Po de-
kadzie, w ktérej dominowata czern i biel w 1. 70., rysunek najczeS$ciej dopelniat
juz kolor gwaszu, pojawiajacy sie weze$niej w pracach akwarelowych akcento-
wanych mocnym konturem (por. Dziwne przygody kota Bazylego Grodzienskiej).

11 Butenko dixit et pinxit, op.cit., s. 2.

il. 19 llustracja do: Chtopak na opak
Hanny OzZzogowskiej, NK, 1960

il. 20 i 21 llustracje do: Kanapony
Marii Kossakowskiej i Janusza
Galewicza, NK, 1981

il. 22 llustracja do: 35 maja albo jak
Konrad pojechat konno do Mérz
Potudniowych, Ericha Kastnera, NK,
1957
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il. 23 llustarcja do: Emil i detektywi Ericha Kdstnera, NK, 1957

Do nietypowych realizacji Butenki nalezy opracowanie graficzne ksigzki Marii
Krall Sprawa o ziarnko stonecznika z 1970 /Biuro Wydawnicze ,,Ruch”/. Wykona-
ne wylacznie w technice akwareli, jakby zgubilo na moment zadziorno$é i wyra-
zisto§¢ butenkowego Swiata.

Butenko zawsze dazy do stworzenia odrebnej jakoS$ci, ilustracji jako auto-
nomicznej warto$ci towarzyszacej tekstowi, a bedacej propozycja jego wiasnej
interpretacji. Ta staje sie wiec przekladem intersemiotycznym, tworzac dwa
rownolegle §wiaty tekstu i obrazu. Odczytujemy jezyk plastyczny towarzyszacy
jezykowi werbalnemu. Jako wspéttworzacy ksigzke ocenia tekst wedle wiasnych
kryteriéw: ,,Jezeli jest porywajacy — wszystko ukiada sie wspaniale, ilustracja
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wyrasta zen i do niego, jako integralny czynnik powraca. Jezeli jest, powiedzmy,
$redni - staram sie mu poméc, uatrakeyjni¢ go, a czasem ide w poprzek tekstu,
dajac kontrpropozycje. Przy wybitnych tekstach nadmierna ingerencja mogtaby
przedobrzy¢ sprawe, tak jest na przyklad z Brzechwa...”%. Nie sposéb nie wspo-
mnie¢ tu o duecie autorskim tworzonym przez Butenke z Wandg Chotomska.
Ich wspoéltpraca siega prawie samych poczatkow kariery grafika (Tere-fere, /[Nasza
Ksiegarnia, 1958/), a trwa do dzi$, pieknie zaakcentowana opracowaniem gra-
ficznym ksiegi jubileuszowej Wandalii Chotomistycznych czyli rzeczy o tworczo-
Sci w zyciu Wandy Chotomskiej'®. Najpelniej kooperacja uwidocznila sie w tzw.
ksiazce magazynowej Dzieft dobry!, gdzie: ,,Chotomska pisze pode mnie, jarysuje ‘
pod Chotomskaq ™. Kalejdoskopowy charakter tekstow pozwolit Butence w pelni i)
na zabawe typograficzna. -

W twérezosci Butenki zdecydowanie dominujg ilustracje do prozy i poezji
dla mlodego czytelnika, ale artysta chetnie takze ozdabiat graficznie poradniki

il. 24 llustracja do: Honorowy tobuz
Mariana Brandysa, NK, 1989 (wyd. IV)

12 [bidem.

13 Wandalia Chotomistyczne czyli rzecz
o twérczosci w zyciu Wandy Chotom-
skiej, pod red. Joanny Papuzinskiej,
t6dz, Wydawnictwo Literatura, 2002.

14 Butenko dixit..., op. cit., s. 3.

il. 25 llustracja do: Emil i detektywi Ericha Kastnera, NK, 1957
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il. 26 i 27 llustracje do: Astronomia
Wiodzimierza Zonna i Elwiry Milew-
skiej, NK, 1967

il. 28 llustracja do: Cate zycie Ma-
rianny czyli historia Francji Jeana
Duché, NK, 1975

s Gapiszon narodzit sie w hatasie,
(rozmowa Ewy Podgajnej z Bohdanem
Butenka), ,Gazeta Wyborcza” - Szcze-
cin, 52, 2003, s. 4.
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i literature popularnonaukowsg (Astronomia /Nasza Ksiegarnia, 1966/, Ziemia /
Nasza Ksiegarnia, 1970/, Niebo i kalendarz /Nasza Ksiegarnia, 1968/ oraz Gwiaz-
dozbiory /Krajowa Agencja Wydawnicza, 1980/ Wiodzimierza Zonna i Elwiry Mi-
lewskiej, Perypetie z samochodem Stawomira Kryski /Krajowa Agencja Wydaw-
nicza, 1974/, Cale zycie Marianny czyli historia Francji Jeana Duché). Uwazal
takie tytutly za prawdziwe wyzwanie. Nie ma juz w nich miejsca wylacznie na
zabawe graficzng. Walorom artystycznym powinna byla towarzyszy¢ spora daw-
ka powaznej informacji poddanej plastycznej obrébce. Stad obok charaktery-
stycznego rysunku Butenki pojawily sie kolaze, cytaty czy grafiki w stylu epoki.
Za najdziwniejsza zilustrowang przez siebie pozycje uznat oryginalnie przedwo-
jenng ksigzke telefoniczng, drukowang przez Z. K. Rogowskiego w tygodniku
»Stolica”. ,,Nieduzo akcji, ale masa bohateréw - spuentowal”,

Wielka uwaga dla caloSciowego opracowania graficznego, dbato$é¢ o kompo-
zycje — ,,architekture ksigzki” z jednej strony, a z drugiej pieczolowito$¢ w od-
dawaniu szczegdtéw decyduja o sile butenkowskiej wersji §wiata przedstawio-
nego, buduja jego nieodparcie komiczng atmosfere, a w efekcie stanowig o kon-
sekwentnym mistrzowskim stylu ilustratora. Nic dziwnego, ze Butenko znalazt
nasladowcéw. W Polsce jego pomysly graficzne podchwycit Mirostaw Tokarczyk.
Realizacje tego ostatniego czesto wydaja sie jednak az nazbyt nasladowcze (np.
Uwazaj! Uwazaj! Jerzego Lawickiego /Nasza Ksiegarnia, 1974/). Echem twoérczo-
$ci Butenki sg niewatpliwie projekty nadrukéw na ubrania dla dzieci 16dzkiej
firmy Endo, co nie powinno dziwi¢, zwazywszy na osobe projektantki - Elzbiety
Wasiuczyniskiej - uzdolnionej ilustratorki mlodego pokolenia. Jego pomysty for-
malne wykorzystuje tez w swojej tworczosci Monika Worsztynowicz.

Ciekawie wypada poréwnanie rysunkéw Butenki z ilustracjami Manfreda
Bofingera (ur. 1941, Berlin) do Ein Yankee an Kénig Artus Hof Marka Twaina
z 1974 r., narysowane tuszem. Podobny rysunek postaci, sposéb komponowania
scen grupowych i uzyskany rodzaj komizmu moga wskazywac na zrédto inspi-
racji dla dziesie¢ lat miodszego niemieckiego (6wczesne NRD) artysty. Sam Bu-
tenko, korzystajac z nauk tak znakomitych artystéw ksigzki polskiej jak Szancer
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il. 29 llustracja do: 35 maja albo jak
Konrad pojechat konno do Mérz
Potudniowych Ericha Kastnera, NK,
1957

il. 30 llustracja Manfreda Bofingera
. ) » . . . . . do: Ein Yankee an Kénig Artus Hof
i Sopocko, ksztattowat swdj gust pod wplywem réznych inspiracji. Trudno nie Marka Twaina, 1974

wymieni¢ w tym miejscu Paula Klee z jego repertuarem prostych graficznie, a in-
trygujacych form, oraz Edwarda Leara — angielskiego mistrza humoru. Wydaje
sie, ze autorskie ilustracje do wtasnej poezji absurdalnej tego ostatniego staty sie
punktem wyjScia dla Butenki w jego kongenialnej wersji plastycznej Dzambli,
Donga ze §wiecgcym nosem i paluszkow Okruszka.

dr Anita Wincencjusz-Patyna
Historyk sztuki, wyktadowca we wroctawskiej ASP. Zainteresowania badawcze autorki skupiaja sie
na historii ilustracji ksiazkowej XIX i XX w. oraz sztuce najnowszej.
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